5.1.

BABYV

KESIMPULAN DAN SARAN

Kesimpulan

Beberapa kesimpulan yang dapat diambil dari karya Tugas Akhir yang berjudul

“Perancangan Program penerjemah Sederhana Bahasa Indonesia Ke Dalam Bahasa Jawa

Ngoko Berbasis Web” adalah sebagai berikut:

5.2.

Program dapat menerjemahkan kata dalam bahasa Indonesia ke dalam bahasa
Jawa Ngoko.

Program ini hanya dapat menterjemahkan kata dalam bahasa Indonesia saja untuk
diartikan dalam bahasa jawa ngoko,dan tidak bisa sebaliknya.

Untuk mengisi data admin, hanya pengelola website yang dapat mengisi atau
menambahkan. Dan sebaiknya menggunakan orang yang benar-benar memahami
bahasa Jawa agar tidak menyesatkan pemakai yang bukan orang Jawa.

Untuk menjalankan program secara optimal, disarankan menggunakan komputer

yang memiliki perangkat keras berspesifikasi tinggi.

Saran

Program yang telah dibuat ini bisa dikembangkan untuk dapat menterjemahkan
Bahasa Indonesia ke dalam bahasa yang berbeda lagi. Atau bisa juga antar bahasa
yang lain.

Program bisa di kembangkan untuk menerjemahkan kalimat secara dua arah, baik

dari indonesia ke jawa ngoko maupun sebaliknya.
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- Pada halaman akasara jawa bisa di kembangkan lagi agar pada halaman tersebut
user yang ingin tahu lebih dalam tentang aksara jawa dapat berinteraksi dengan
menginputkan kata dalam bahasa Indonesia maupun bahasa jawa dengan

outputnya huruf jawa yaitu hanacaraka.



